
-qo

1 Id IIIZA P11:111 01 YE II II :41.111 ki :a III II III II NI'.

Preu : 20 cenfims * Pelaí, 62. Teléfon 15300. = Subscrípcíó : 2'50 pessefes frírnesfre

Any III. Núm. 102 - Barcelona, dijous, 15 de Gener, 1931

Li educació política del
poble és una tasca que

encara esta per fer.
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El problema de la
nostra educad() política

En mig de les Iluites, tan aviat sordes com

esclatants, de l'actual política espanyola, és

naolt natural que el públic hagi perdut de

vista les intencions i les maniobres deis ho
mes que van secundar la dictadura de Primo
de Rivera. Els ha vist caure, suicidar-se pels
seus propis desencerts, i •

creu que, lógica
mea, no .podran algar-se de la mort política ;

són uns •morts : a qué treu cap preocupar
se'n? Es natural que es capfiqui molt poc
d'ells el públic i que, en canvi, segueixi amb
tot interés Pevolució deis que ara es mouen

pel camp polític.
,En canvi, no trobein tan natural ni dis

culpable que els professionals de la política,
els guies de Popinió, hagin acoeptat com a

lona aquesta orientad!) de la massa. Ells
estan obligats a saber que no és el mateix
la mort. natural que la mort política ; en

l'una mai no veureu resurreccians ; la re

surrecció, peró, és la regla general de Valúa.
Aquesta falla de sentit polític, o, més ben

dit, de cura i diligencia en les actituds, ha
tingut una desagradable confirmació amb
motiu de la darrera nota que l'ex-carterista
d'Hisenda de la passada dictadura ha tingut
l'audácia i l'astúcia de llengar a la premsa,
amb motiu del superávit que resulta de la

liquidació del pressupost de Pany 1930, pre
sentat pel senyor Wais, l'alctual responsable
del ministeri d'Hisenda.

Tots e's diaris l'han reproduida ; si el se

nyor Calvo Sotelo fos, en realitat, encara

dictador o sub-dictador, no podria aspirar a

més : és ven que l'automatisme de doblegar
l'esquena (i de .parar-la) durant els set anys,
té una forga enorme ; i que, per una deplo
rable inhibició massa freqüent a casa nostra,
el pensament no pensa. .

.Només El Sol ha fet el que calla. Una
gasetilla substitueix totes les elucubracions
incontrolables de l'ex-usurpador de la car,

tera d'Hisenda. Fa així :

«D'engá de la caiguda de la !Dictadura,
cada cop que un ministre d'Hisenda Iliura
upa nota al públic, en segueix una altra del

senyor Calvo Soteio, convertit en una mena

de providéncia i déu tutelar de la Hisenda
pública. El pas del •senyor Calvo Sotelo pel
ministeri d'Hisenda no s'ha acabat quan va

cessar en la cartera, sinó que es prolonga in
definidament en una mena de gestió honorá
ria «apostillant».

»No publiquem la «nota oficiosa» del se

nyor Calvo Sotelo. Pertanyent a una Dicta
dura que impedia tot judici i fins la defensa
de les. coses més sagrades, no té dret a plá
nyer-se'n.

»Resulta que tots els pressupostos del se

nyor Calvo Sotelo varen ésser liquidats amb

déficit quan ell els executava. L'únic amb

superávit fou el que no executá. L'en feli
citem.»

Hem transcrit la nota d'El Sol, no com a

preludi d'un estudi del fons de la qüestió,
que ja está fet, sinó perqué es tracta d'unes
Urdes exemplars .que haurfem volgut veure

a tota la premsa ; 1, també, .per falcar l'as
serció feta a l'encapgalament de l'anide,
que convé tenir •molt de compte amb les

maniobres a qué es lliuren els personatges
de la Dictadura.

Está bé, si es vol, que no se semi odi

contra aquesta trepa, perqué, ben mirat, pot
ser no val la pena de sentir-ne. Al capda
vall, si varen poder usurpar el poder, i encara

més, si el varen poder conservar, tots hi te

nim la •nostra part de culpa, i Púnica com

pensació d'aquesta manca general de cinta
dania és que el personal de la 'dictadura va

ésser tot el més tronat del -país. Tanmateix,
l'odi popular- és digne d'un altre objecte més
important que aquel! vulgar rebrec. Per6
el que no está , ni mig bé és que slonori

avui aquella gent .amb un tracte ciutad.á al

qual voluntáriament havien renunciat, com

recorda El Sol, posant-se al marge de tot res

pecte al dret deis altres. Tinguin o no tin

guin ra6 en la justificació que valen inten
tar de 'a seva obra, no és ara 'que tenen

de defensar-la. Quan feien la feina, voler
judicar-la era un crim que es castigava amb
rota mena de penes 1 de penyores.‘ No devia
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ésser tan bona com aixó quan tenien de
fer,la d'amagat i protegits per la forga. Ara
que els -seus sucoessors • estan subjectes al

judici. constara de Popinió, el menys que es

pot és obligar els homel de la dictadura
a callar o tirar al cistell dels papers bruts
tot el que tinguin la pensada de dir. Estan
fora de tata Ilei de ciutadania.

I el que passa en realitat, és tot al revés.
El judici de Popinió recau avui sobre els
que representen •'administració actúa' del
país, i d'una manera insensible ens anern

acostumant, per una natural propensió al

vituperi de Padversari, a posar com a model
els ex-ciutadans de la dictadura. Ara ma

teix, amb motiu d'uns debats d'interés lo
cal a l'Ajuntament de Barcelona, els repre
sentants deis diferents partits s'han tirat
els plats pel cap, i el seu respectiu partant
veu a la premsa ha llengat contra els de la

casa del davant tota mena d'acusacions, evi
dentment desproporcionades amb la magni
tud de la suposada falta, peró molt ajus
tades a Papassibnament de la finita. I coin
és natural, la bona gent que s'ha passat
prep de set anys sense presenciar aquesta
mena d'espectacles, ha cregut certes totes
les acusacions i ha arribat a la conclusió
que els homes del tenips de la dictadura,
tan respectats avui pel judici 'Hure del pú
blic, com varen ésser-ho quan el judici del
públic no era Iliure, devien ésser millors
administradors que ,els • d'ara i els d'abaris,
•erqué ningú no en té res a dir.

No yoleyn pas demanar que les immora

litats publiques s'amaguin. Seria tant com

negar J régim d'opinió Iliure, dintre del
qual volem viure. Peró val la pena pensar

si fer tema de disputa entre calles 1 partits
el de la immoralitat de l'adversari, subjec
tant a Papassionament de la finita sense es

crúpols ni mirarnents el nom deis homes
palies, no és preparar,‘altre cop el camf a

un estat de l'esperit eollectiu que vulgui
treure's del damunt uns l'homes tinguts els

uns als altres per indignes i substituir-los
per aquells altres de la dietádüra que, si

eren !Indignes, iningú no ho deia quan no

es podia, ni ho diu ningú ara que es pot.
Sembla que tot aix?) sigui d'una impar

tánciá molt •secundária, per() de fet és tpt
el problema de la nostra educació política.
Algun dia en tindrem de parlar llargament.
No pas ara, que la censura torna a travar

la nostra ploma. Peró Pespectacle actual

deis nostres costums públics i del desple
gament de les nostres lluites ens fa creure

més d'una vegada que el régim de llibertat
ser& difícil que el tornin a veure els homes

de la generació d'ara, perqué és molt pos
sible que s'aprofiti la llibertat per a dema
nar que, d'un cantó o. de l'altre, surti un

amo.

De Dijous
---- a Dijous

Fa unes. qiumles setnffines; várem :anun

ciar cam a próxima raparició '.d"«.E1 ;Caín
busi»,''.dictri del migdia, brgan del' grup
anomenat Unió. Catalana. 1 com si semblés
que está deCidit a fer-nos.. qízedar malament,
«El Cambusi» no surt. Per satisfactió deis
seus nombrosos lectors futurs, i perqué no

sigui dit .que no donen: mai cap noticia, di
ron que • «El Cambusi», com a brgan d'un.
grup. deis .sedients técnics, será molt ben
fet, a jutjar pels preparatius minuciosos que
es van fent. 1 també uš direm que. «El Cam
busi»' ;kv surt des de fa uns quants dies.
Surt clandestinament decorat arnb uns titu
lars .13odoni correctissims.. Per ara, .El
Cambusi» va fent números de rova amb
articles i noticies de debb. 1 és curiós que
per fer uns números de protia han estat
escrits articles i reportatges de vigorosa ac

tualitat que no podran servir quan «Él Cam
busi» 120 sigui clandesti.

Perb mentre «El Cambusi» 'medita i
sense pensar-s'hi tant, ha sórtit «La

Ciutat», «el diari de l'ambició catalana»,
segans frase aparegucla en un anunci i en.

el primer .editorial 'de «La Ciutat». Es de
suposar que aixb d'«el diari de l'ambició
catalana» vol dir que és el diari,que ambi
ciona Catalunya, conceptes ben diterents.

«La Ciutat» ha aparegut en dimarts i dia
-13. Ja vol pit . Desgraciadament,. im
premta no el Serveix gaire bé.. Es un ,diari
cartalanista i liberal i, Per la nostra part,
no li poden: denta•nar Inés. Per molts anys!

1 •ja tentim, cinc dilaris, catala.ns a. Barce
;lona. Ja. no es crea res que no sigui catalá.

No obstant, l'aparició de «La Ciutat»,'i la

prbzima arribada. d'«El Cambusi» ens sug
gereixen múltiples reflexions que podrien mo

tivar un article extens.' ?No temeu, amics,
el perill de la inflació? Sis diaris catalanS, i

dos d'ells al migdia! Passe.m balanv tenim
tres diaris catalans republican.s conservadors
d'u'na diversitat de matisos gatirebé. imper
ceptible : «La Publicitat», «La Nau»..i. «La
Ciutat» ; un diari per .als catblics professio
nals, «El al/latí)), i dos per als conservadors
monárquics, «La Vea de Catalunya» i «El
Canzbusi».

Davant d'aquest perill d'inflaoió i que J'ex
'cés no vingui a omplir buit, creiem que
han d'ésser tingudes en'compte dues coses :

Primera.—Cada diari—i ádhuc cada soma,
nari--..lui de. tenir érSétildllenir.
tat de crear un to. Segona.—Cal que cada

publicació faci els possibles per crear-se un

equip de periodistes árticulistes. L'ideal se

ria que cada publicació tingués l'exclusiva
d'unes firmes. Automáticament s'haurien
creat diversos sectors de públic.

Literáriament, el cas dels que produim
teratura i .periodisme és una mica dranzátic :

des del P. Miguel, d'Esplugues a N'Andreu
Ni,:, tots trze.ngem en. una mateixa taula, tots
dormim sota una mateika tenda.

Hen.t esbossat només un tema que merei
xeria diversos articles. De moment, i sense

filar tan prim, felicitem-nos. Ja tenim cinc
diaris i aviat en tindrem sis. Tot fa suposar
que aviat tindrem un grat..diari catala inde
pendent d'informació. I aviat aixb será una

necessitat, una nécessitat política. M. E.

El que pof l'afícíó al conservadorisme
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Els accessorísIde la fama

En.Felip de Sola i de Canizares, quan en

cara no havia acabat de, fer la creixenga ja •

tenia americana ribetajada ami) pantálon
de «corte», smoking, jaqué, frac i potser
levita.

—Aquest noi arribará Iluny—va dir sen

tenciosament un, amic de la- familia.
Per arribar lluny„ cal 'fer.. sonar el nom.

Han passat uns anys, tota aquella .indu
mentária ja li ve curta i estreta, té el títol
d'advocat i está a l'aguait d'un procés' sen,'

sacional que el faci coaixer. L'assassinat
de «Ricardito» 1Pn proporcioná ocasiÓ.

Peró n'havia de venir una de millor.
.Va Catire •la dictadura de Primó de Ri

vera i ja tenim el de Solá 1 de Caílizares.
constituint, .amb alguns senyors més i un

timbre de goma, un .partit anomenat Dreta
Liberal 'Republicana.

Cal conspirar i firmar fulles.
A casa seva prou u diuen que no s'em

boliqui. Eh, res, vinga conspirar, perb, pre
visor, al Mateix ternps que un manifest,
firmava una.pblissa de vida ami)una cóm
panyia .asleguradora.

Aufodelació

Comencen les detencions. «Ara va bé»,
pensava el. jove de Solá. Peró passaven els
dies. «Qué fan que no m'agaten, tan pe
rillós que .sóc?», es preguntava anguniat.

Per posar-hi remei, cridava pels passadis
sos del Palau de Justicia, cada dia :

—Espero d'un moment a l'altre que la
policia se'm presenti a casa...

1 per més que ho deia, a casa seva no

hi .anava tnipgú. Fins que a La Noche es

va publicar una gasetilla pregada, peró amb

títol propi, fent saber que era' molt comen

tada pel Palau de Justicia la preséncia del
de Solá en les • circumstáncies que Ilavors

eren actuals, etc.

Ohi en un Ilum. La gasetilla sortia un

dissabte i aquella mateixa matinada es pre
sentava la palicia a casa del jove líder. El
trobá a .punt, ja tenia el paquetet fet i

estrenava un molt ben tallat vestit dé pres.

Una masa perduda

...1.1111) el temps que el jove advocat va pas

sai a Jefatiirá; abaná-kráfiálí-álá:ModeI, va

perdre la missa d'aquell diumenge. El se

nyor Alcalá Zamora havia pogut complir.
aquest deure religiós, abans d'ésser preS,
01 no? El de •Solá va escriute al bisbe.
Sernbla gire el •prélat l'ha absolt i fins Ii

ha enviat una benediecioneta.

Hisfória de un "renard"

1. El conegut cagador i xiroi crític teatral
s-enyor Bernat i Duran, un dia va cagar
una guineu. (Sí, henyor, sí : la va cagar!
El que' comprasón perdius.) Va conservar

ne la pell una pila de temps, esperangat
de trobar l'ocasió de cedir-la a un amic per
un preu enraonat.

2. Un galan jove de la companyia del
Novetats té relácions formals amb una da

ma joya de la maateix companyia.
3. Amb, ocasió de la darrera festivitat

deis Reis d'Orient, escaiguda, com és pú
blic, el (tia 6 del corrent, l'enamorat galan
jove feu present a la dama deis seus sorn

nis de la pell de la gulneu que un dia va

cagar el senyor Bernat i Duran.
4. En la crítica 'de L'anbnim Blau, pu

blicada en El Noticiero amb la signatura del

senyor Bernat i Duran, es llegia aixó :

«Interpretaron la obra .decorosamente to

dos los actores : Tal, Tal... y la senorita
Elvira Jotre, que lucía magnífico renard.»

Les obres d'En Roure

A Gelisla s'estan enllestint les obres com

pletes d'En Roure.
Es tracta de dotze xalets uniformes pro

pis per a estiuejants, el propietari deis quals
és l'autor de La Reina del Mercat.

En Roure, seguint .el costum de tots els

autors, dirigeix personalment les obres.

L'Opisso í el ve!! López

El dibuixant Opisso i En López (pare)
es barallen i fan les paus cada tres meses.

Peró la darrera vegada les renyines fiaren

més sorolloses i en López i l'Opisso esti
gueren non mesos sense dirigir-se la pa

raula.
Aparegué el llibre d'En Passárell, Cent

ntinots i una mica de literatura, i l'Opisso,
en veure que el seu retrat no hi havia sor

tit, cregué que era degut a la infiuéncia

d'En López i restá retut i aclaparat.
L'endemá se'n va anar a trobar lEn López

i li digué :

--López! Heu vengut vós 1 Quan valen

que torni a fer dobles págines per L'Es

quena?
El vell López va quedar tan orgullós del

seu triomf, que si hagués gosat hauria sor

tit a passejar per les Rambles amb una

quadriga i un carro roma.

La pesca amb canya

Un amic nostre — el nom no fa al cas,

per-6 si volen detalls els direm que és ca

ricaturista i periodista esportiu — tenia el

vici de portar la contrária en tot. Diem

«tenia el vicio perqué Paltre dia en un camp

de futbol va quedar escarmentat per sem

pre més.
Es discutia apassionadament el valor del

film de King Vidor, Allelitia i el nostre amic
assegurava que n'havia vist de millors. Per
acabar la discussió, que prenia proporcions

alarman ts, el carie»turista amb una punta
dissimulada de sprnegueria decretá :

--5é, l'aja, és molt millor El desfile del
amor! .

—8í, senyor 1 Ara ho ha dit !—respongue
ren diverses veus sonares d'engrescament.

, El nostre amie„ en Vista . de •Péxit,. va

désaparéixer astorat del descobriment .que
acabava de fer.

Competéncia comercial

Dilluns els venedors del Ciero, á conse

qü&xcia d'un incident administratiu, • es ne-'
garen a vendre el periódic s'estacionaren
davant la redacció del primer rotatiu noc

turn de Barcelona en actitud gens pacífica.
La Noche tingué una gran idea. Enviá

un camió davant del Ciero, féu una mena

de rnobilització de venedors 1 sels endugué
cap al carrer de. ~taller.

Grácies a aixó, La. Noche va vendre tren
ta set exemplars més i es palesá un cop
més la. Ponfraternitat qué existeix entre les

O
ernpreses periodístiques de Barcelona.

Al que. tingué la idea de transportar en

carnió els venedors disconformes estacionats
davant del Ciero, ja Ji han trobat nom.-

Li diuen Gallieni 11.. Llástirna que -amb
aquest tritc.no guanyés 'una altra batalla del
Mame. Ho diem per alió deis trenta set
exernplars.

Frase lapíditría

El nostre amic Josep Maria Planes, com

tots sabeu, ha inaugúrat fa poc les -seves tas

ques a la secció municipal de La *Publicitat.
1 volgué la casualitat que coincidís la seva
estrena amb la famosa, .sessió en .1a qualel
senyor Santamaria, republicá de la Portafér
rrissa, ex-lerrouxista i tots els x que convirt
guin, va esbatussar-se amb el senyor Mas

sot, representant d'Acció Catalana. La res

senya del nostre amic, naeurament, despre
n'a molt d'enginy a costes del tinent

republicá de lá Portaferrissa, i ex-ler
rouxista curós de la puresa del cens electoral.

El senyor Santarnaria va llegir-se La Pu
blicitat i no en restá• gaire content ; afegeix
el rumor, que nosaltres donem tal com corre,
que va preguntar a PAldaz :

—?Quién és este Planas? Debe ser nuevo.

—Sí, senor, es un chico javen--respon
gné l'Aldáz, 'aniatent. .

—17, ?cómo está de vida privada?—va con

cloure el senyor tinerit d'alcalde republicá de

la Portaferrissa.
Es ciar que el baró de Viver no hauria

necessitat inquirir la vida privada de les per
sones a ell no gratz.s. Hauria bastat un re

': det al censor.

Siguem exacíes

En el nostre número passat, parlant de

la presentació déiem que l'únic
smoking que en aquetlla nit hi havia al Fé
mina era el de Josep -Maria de Sagarra.
Dones bé : anávem equivocats. El aove deco

rador Joan Roig asSistí a la «primera» del
film de King Vidor també de smoking.

El fet motivá alguna confusió. Per exem

ple, Roig va sentir com un senyor amb cara

de parvenu, el senyalava amb el dit, tot

dient a les seves filies :

—Tenia entés que era calvo.
L'havien 'pres per En Sagarra! I quan

aquest pujá a la tarima, En Roig pogué dir
—Veieu? Ja som dos!

Tranquílifzem = nos

Es sabut que el professor Blanco Alberich
es proposa donar la volta al món. En el pe
ripie, Pacompanyará la seva filla Evelyne,
i una altra persona, e' nóm de la qual per
ara es manté secret. La identitat del tercer

tri•ulant de l'Evalú ha intrigat a alguns.
Hom deia que Dbménec de Bellmunt sabia

el noin del navegant fantasma. Interrogat
pels amics, Bellmunt contestá.

—Us prometo que no ho sé. Només puc

assegurar-vos una cosa : no és el dictadoret
13olch i Pinyoi.

Una fulla sense cornpeiídor

Es tracta d'un:t iulla que repartia la

«Confraria del Roser de Sabadell».
Acaba així :

«La Confraria del Roser és la més an

tiga, la Reina de les Confraries, la més

rica en indulgéncies.»
Les confraries que vulguin competir-hi,

no tundra» més remei que donar cupons.

Píquíponíana

Una vegada el senyor Pich i Pon va

assistir a un acte i el van fer parlar. Don

Joan s'aixecá i digné.:
Senores y 'amigos...

1 per acabar de refermar les seves pa
raules, segurament convengut que es gua
nyaria el cor dels que Pescoltaven, afegf :

—...ards amigos que senores.
Era la primera vegada que els vela.

"La Calle" í "El Carrer"

En Pich es prepara a llengar un nou ro

tatiu. Será setmanal, en rotogravat, el diri
girá En Guixé i es dirá La Calle.

Ja veiem venir el xisto.
–?Vol La Calle?

Ja l'he vista. Adhuc l'han feta en

catalá, al Romea.
Aixó fará riure moit a En Pérez de Ro

zas petit, empresari del Romea, i no tant

a Ein Pérez de Rozas gran, que és gerent
de La Calle.
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Reformes períodísfíques
El món deis diaris barcelonins está regirat.•
En surten, i n'han dé sortir, de notts.

D'altres fan reformes. Les reformes perio'dístiques són sempre tema de .comentaris
entre la gent—la mala gent—del gremi.

—Dila que tal diari fa 'reformes?—deia
Peltre dia un, conegut escriptor humorista
i futboler.

—sí.
—I—interrogá el que havia,parlat, amb

certa curiositat—a qui treuen?

Joffre, eaíalit

Amb motiu de la polémica entre els ro

tatius d'En Pieh i La Publicitat sobre els
comentaris a la mort del gloriós soldat fran
cés, un grup parlava Peltre tarda a l'Ate
neu.

—Sí, sí 1 Joffre catalá, Joffre catalá—di
gué un—. I a la illista de stibscripció de
l'Ateneo, que hi ha penjada a lá Majer
domia, des de fa temps, tres danatius per al
monurnent a Joffre, qué sumen un total de
cinc peSle.tes! •

El méstrist és que aixe és veritat. Cinc
pessetés! Menys del que el va recaptar a

la matéixa Casa, per a regalar no recórdem
quines insígnies al senyor Dariu Romett i

Freix'a.

Esporí i pa-éríofísme

La vinguda deis equipiers del Logrono a

Barcelona va ésSer un Succés de cordialitat.
Tothom es va .desfer per obsequiar-los de la
mili« manera poslible, 1 per correspondre
e les aniebilitats emb les. quals ja es comp
tava, .1a senyora vídua. de Solano, gran pro
ductera de .pastilles de café ámb Ilet (el re

'clam és .gratuit), va trametre per als onze

.jugedors del Barcelona que 'havien de llui
tar contra el club forester altres tants pa
quets de pastilles, el paper de les .quals por
tava une litográfia :amb el retrat de don
Fráncesc d'A.. Cembo. Hom diue.. si només
es tractava d'unetiratge á part especial...Per. .

aquella circumstáncia,; horn,diu si eren ja
eis efectes de la .campanya que ha iniciat
la Lliga a • La .Rioja. Peró el cért és que,
<iavant de la verá efigie del líder, el direc

11 senyo• Gaspar Rosés plorava d'emoció.

Les presenfacíons d'En Sucre

En Josep Maria de Sucre, convertit, per
obra i grácia del «sobrerealisme», en pro
tector de tóts els pIntors joves d'avantguar
da, es dedica a fer la presentació de l'ar
tista en els catálegs, modesta expansió que
cap deis sens protegits no s'atreveix a ne

gar-li:
Les presentacions d'En Sucre, pero, com

'que sempre áón un elogi de •l'artista, aca

ben d'éXcitar la bilis del visitant, que amb
la contemplació de les obres ja en tenia per
anar ,fent.

Sortint de visitar una exposició sobre
avantguardista, un •artista aragonés famós
pels seus bodegons d'arengades rovellades,
en llegir la presentació del catáleg, va ex

clamar :

—Con azúcar está peor.

Sí que s'erra

.«Un poeta francés de la Pléiade, propi
ilonsard, si no m'erro, té', un verá admira
ble que diu : 'Je trieurS de soif attprls de
la fontaine?), escriu Alfons Maseras en una

de. les leves Islótules a La' Véti de Catalu
nya. Fa bé,, • pero, de • sagnar-se en salut
ainb la seva salvetat : .«Si nó m'erro». Li
hern de dir que sí que s'erra. I només de
cosa d'uns cent anys. Aquest vers és d'un
cert François Villon, que no era de la pléia
de, precisament.
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ABRICS
La millor collecció

t13 millors preus
Les millors classes

F. VEH ILS VIDAL

Abric recrarn . .

Abric novetat. .

Abric fantasia. . •

Abric Australia . .

Abric folro camussa

Trinxeres des de. .

. 75 ptes.

. 90 ptes.

. 125 ptes.
. 150 ptes.

. 175 ptes.

. 35 ptes.

PLOMES ANGLESES 20 PTES.
9
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GRANS NOVETATS EN

CORBATES INARRUGABLES

jaurne I, 11

Teléf. 11655

Pepe Gil,
Una crónica d'En Passarell, publicada en

m'oestes mateixes págines, evocant els bons
teinps del género chico, cm retorna a la me

moria aquells dies admirables que vaig viu
re al costat del mai prou plorat Pepe Gil,
l'empresari popularíssim a qui tots conei
xtem per «lo iChil», i cm féti fer el propósit de

DEL VELL TIVOLI

empresari dívertit
La primera fou següent :

—Escolta, Moragues,tu cm sabries dir qui
era Terpsícore?

No am negareu que només essent ateneis
.ta, cosa que dóna facilitats per a consultar
l'Espese, •

es • pot respondre éom .cal a una.

pregunta d'aquesta mena.

El públic distingit del vell Tívoli

parlar-ne aprofitant l'ocasió que aquest mes

s'escaigui Paniversari de la seva mort.
Qui era «lo Chil»? Doncs l'heme més ben

dotat d'imaginado fecunda i absurda, que a

la Vida pintoresca de la sarsuela, género chi
cO i melodrama, va áfegir el pintoresc de la
seva propaganda teatral. En mans de «lo
Chil», tin cartel! del Tívoli era realment corn

un crit en una paret. Si En Pepe Gil anun

ciava una obra o una tiple rriés o menys si
calíptica o un baríton de sarsuela, equivalia
a invitar el públic al tumulte al deliri

Els cartells; com els acudits de «lo Chi!)>,
tenien un valor de 'letra a la vista. A fi que
el lector de MIRADOR pugui enriquir els ar

xius de la vida clutadana, n'hi recordaren'
alguns, veritables peces del Museu de la
Barrila, que tanta manca fa a Barcelona.

Un deis seus cartells deia així :

•

TEATRO TIVOLI

Gran función para hoy, día 22 del
hermoso mayo.

! !Teatro sin humedad ni relente ! !

Aixb és donar o no garanties a un teatro
obert de bat a bat com en l'estiu ho era el
vell Tívoli del earrer de Casp, aquella barra
ca qué molts barcelonins encara recorden?

.En el mateix teatre .aparegué un dia el
següent cartel], que copio textualment

Esta noche; a las diez.
! Programa zoológico!

EL .RATON
LA GATITA BLANCA
!AL AGUA, PATOS!

Em record°, 1 el bon amic Joan iEugeni
Morant en pot donar fe com si fos notad,
que al començament de la temporada de
1917 es varen casar una popular tiple cómi
ca i un tenor cemic de sarsuela. Tots dos
treballaven en el Tívoli i en la companyie de
Pepe Gil. Dones bé, tiple i tenor cómic es
casaren el matí, i el mateix dia «lo Chil» feia
aparéixer el següent cartell :

'

Ésta tarde

Gran Vermouth nupcial
, en honor

'

de los simpáticos 'esposos

AMADA ALEGRE.. y

MIGUEL PEDROLA

El indisoluble lazo tuvo efecto esta
manana con .gran complacencia del

selecto públieo del TIVOLI.

Perqué el' nostre Gil era aixl, l'homo se

gula Pactualitát com la pugui perseguir un

periodista.
Una vegada «lo Chi!))' es va presentar a

l'Ateneo a fer-me dues importants preguntes,
en el seo dialecte propi, barreja de catalá,
castellá i valenciá.

L'altra era :

—Me trobo en un conflicte 1 tu que estás
ficat en coses de música podriesrespondre'm.
Digues: no em sabries un barítono, curio
set, espiritual i per deu pessetes?

AVISO

Se suplica al distinguido público
no se ponga en mangas de camisa.

La Empresa

—

Una nit, En Pepe Gil em va trobar a la
Plaça de Catalunya. Jo ánava amb
xandre Soler i Rovirosa.

---Escolteu—ens digué «lo Chil»—tindríeu
que arreglar-me, vosaltres, una obreta que
m'han pertat dos minyons que sóin dos se

rebros. Se titula aixina : Cuadfros de historia.
Ápareix en primer terme una motllura d'un
quadro que omple l'escena. Darrera, hi ha
unes cortines. Eixes, quan arriba el moment,
l'obren i llevares •

se veuely reproduTts i de
bulto, quadros del .Ticiano, de .Rubens i al
tres pornografies....

La veritat és que jo no he vist un borne•
de teatre que corn «lo Chil» tingu.és tants
admiradors. Com havien rigut sentint40
Guimerá, Esglésieš, Rossinyol, Pérez Gal
dós, Benavente, els Quintero, el mestre Vi
ves, Marjal, •Moles, Micó, Trmitat Alernany,
Ricard Rocafort, Salvador Basseda, Antoni
Torrella, Pere Aldavert, Josep .Maria Pas
cua', Moreno, Gasol i fins el prnpi Arniches !

«Lo .Chil», que je us he dit que era ines
gotable, una nit explieava a En . Rossinyol
con-1' havia introduit les, cupleteres en els
eséenaris. I li deia, tal com pinta :

amb el me,u serebroe he buidat tots

els fogoris d'Esp.anya 1 a lés criaes' ésgarra
paes' les lié réchenerat arnamantant-les en

els meus pits... • •

Quan es va trobar la .seva apoteosi, o

sigui en Pany 1917, Una.tarda va veure que
no tenia espectacle per a dedicar als infants
que anaven els dijous a la, tarda. al Tívoli.
Penseu que es va apurar? Apurar-se no •feia
per «lo ,Chil». Llegiu el que segueix i us en

.convencerett :

El galliner del vell

Naturalment que aixé no és res en com

paració amb la pregunta que «lo Chil» va

fer a En Guimerá. Quan aquest patriarca
del teatre catalá va estrenar L'anima és

meva a Novetats (any rezo), collaborá com

empresari amb el famós valericiá deis ear

tells. L'éxit fou set-0116s. En Gil, i sempre
en combinació amb iEn Guixnerá, va orga
nitzar una excursió pels pobles de Catalunya.
1 «lo Chil» Va tenir una de les seves pen
sedes, a fi de fer una bona propaganda de

«don Anchel, eixe prestigi i eme venerable
monstruo de la trachédie», com ell deia en

aquell idioma cocktail, els ingredients que
formaven el qual bern provat de definir, i
que el Tiago .Rossinyol anomenava «neutral».

En Pepe Gil volia escriure un fullet cor

tant coses intimes d'En Guirnerá.
—Aixo sempre ho agredix lo públic, don

Anchel—deia l'empresari—. De manera que
si vosté, que és una eminéncia, vol some

tre's a algunes preguntes senzilles i inno
cents, podrem fer l'interviu.

—Vosté, Gil, vagi preguntant—.-digué En
Guimerá.

--Dones escomencern. Vaig a fer-li una

pregunta sense malicia i que el públic sem

pre n'estará content.
—Digui, digui.
—Vosté, don Anehel, ha tingut •lgun ,fill

natural?
,Qué de qué que ,En Guimerá no es mor de

Pespant. «Lo Chil» entenía .aixi la senzillesa
de Pinterviu.

Una vegada, aixt> era en 1907, '«lo Chil»
feia d'empresari del teatre Arnau del Pa
ra& on organitzava «Concursos de Pulgas»
amb la Monterde, la Chelito U. altres respec
tables artistes, i a

• fi de donar un to dis
tinga al local, va posar el segilent cartellet :

Tivai

GRAN MATINEE

para hoy !Lleves dedicada a los sim
páticos ninos y ninas asiduos con

currentes de este favorecido teatro.

La magnífica zarzuela

GIGANTES Y CABEZUDOS

Aviso sensacional

A todos los ninos y ninas, ! tiernos
infantes de mi corazón !, que acudan
esta tarde al teatro, se les entregará,
junto con la localidad, una vela,
para que luego la enciendan y pue
dan desfilar por el escenario, éfri
la procesión del Santísimo Rosario
de la Virgen del Pilar, !Ella les
proteja, así como a sus distinguidas

familias!

L'éxit ja el podeu suposar. Mes de dues
oentes eriatures del públic ainb la candela
enceSa varen desfilar per l'escenari entre les
coriátes, segones tiples i balladors de jotes.

Una vegada ans el várem trobar al vestí
bul de Novetats. Feia cosa d'un any que
En Gil es trobava allunyat dels escenaris.
Tot d'una li concedeixen el teatre per dos
mesos. «Lo iChil» es sent boig d'alegria-:

--Estic en el paroxiszne ! Se m'ha apode
rat el vértig!... Ja tomo a fer d'empresa
ri !... Ja no cm trobo en Postracisrne !... Ja
no estic com Napoleó en Santa Tecla! 1...

RAFAEL MORÁGAS
(Dibziixos d'Opisso en l'extraordinari

de .L'Esquella dedicat al Tívoli.)

L'APERITIU
L 'H os ta 1 del Sol.—Cap dia com

avui no hauré justificat la paraula aperi
Gil, en aquest reconet de la segona plana
que iels meus amics cm deixen perqué m'en
tretingui una mica i no faci mal a ningú.
L'aperidu és per fer venir gana ; dones par
lern una mica de manjar, a veure si aques
tes senyores que fan un «ai 1» esmaltat de
Ilamenqueries es Posen una mica a to i
m'eligen quatre colleradetes de sopa.

I per parlar .de menjar, parlem de PHos
tal del Sol, i no ho fem d'una manera di
recta i comercial més o menys judaica, sinó
amb l'aire que caracteritza les coses que jo
escrie, que és un aire d'anar fent i d'anar
passant Pestona.

Hi ha qui va a París per fugir de la dona,
per veure les revistes del Casino arnb unes

.senyoretes que ensenyen el ventre emblan
quinat, els ulls injectats de rimmel i els.
pits guamas amb dues cireretes de vidre
volador. Hl qui va a París atret per la
pintura, pels darrers models del'automóbil,
per comprar la perfumeria a més bon preu,
o per pendre part activa en una prostitució
trucada i anacrbnica, feta segons model de
Púltima expesició de les arts decorativeá.

Jo, molt de tard en tard, que és quan
em sobren tres •éssetes i mitja, me'n vaig
a París Per dues coses. La primera és per
rnenjer una bona cuixa de be o un bon tall
d'esquena de bou fets a la manera que a

mi m'agrada, o sigui amb la manca de
preocupació 1 de mal humor que s'acostu
maya a guisar en l'época en qué l'adulteri
era una cosa assequible i digeátiva, i les
senyeres ,.es lligaven les mitges amb. unes
lligacames simples, no com les d'aVui dia.

Per la segorta cosa que vaig a París, és
per beure unes guantes copes de-conyac que
hi ha en mitj.a dotzena de cases honestes.
Aquestes cases tenen el conyac en botes de
roure, i el posen en unes ampolles sense
etiqueta, brutes, desmarxades :i. d'un Celor
de seu de carro. Quan oloreu aquestes am

polles. sembla que us passin pel nas la nuca

de la Dama de les Camélies:
Dones, de vegades, anant per París i al

tres poblacions de França, m'he quedat pa
rat en aquests honradíssims auberges amb
truc o sense, en els quals es serventen els
plats tiples i elementals del país, plens de
salses i de camándules sublims.

I també, anant per Catalutiya, sobre
tot per l'Empordá i la plana de Vic,: he
tingut ocasió de menjar coses episcopals i
substancioses, en algunes cases de- pagesos
i de senyors que han tingut la bondat de
convidar-me. I aquests plats que encara

es poden ,caçar de tant en tant entre les
flautes dels rossinyols, és una mica difícil de
caçar-los en lá cuina, i jo, que áóc d'una
tradició una mica diferent, cm fa pena veo

re com les Senyores del país obliden una

de les coses més importants, que és. saber
menjar.

I he pensat que fóra un gran negoci
posar un restaurant, amb una mica de ,li
teratura i de pacotilla pairal, i amb una

cuinera que sabes on té la má dreta, ,i es

mirés el cabrit que va rostint amb l'amor
que es miraria a un «gigolo» auténtic.
'

Aquest negoci del restaurant típie i de la
mina honrada, Va ésser el que unes exéél
lents amigues meves i distingides dames
d'aquesta ciutat es van empendre a l'Ex
posició, creant dintre el dos del «Pue
blo Espanol», el fámós Hostal del Sol, que
va tenir tant éxit. Peró alió vivia dintre la
faramalla i el dinamisrne del moment, era

un truc sense •aire imaginació que digués
sim, 1 es va tancar com tantes altres coses.

I ara ve la meravella : aquel! Hostal del
Sol ha vessuscitat, no a Montjuic, sinó al
carrer de Mallorca, i ha ressuscitat amb més
grácia i més solidesa que abans, amb una
punteta de murrieria i d'experiéncia delica
díssimes. El local és perfecte, té tota la gran
desa i la intimitat del eas. A cada paret hi ha
farbalans d'alcova, rajoles, gerrets i piques
d'aigua beneita, té un aire de rectoria con

fitada i 'excepcional, pero pulcra, amb unes

tálales que s'enganxen a la voluntat i uns

vasos de vidée amb angelets i .anguiles de
color que fan festes als •lavis.

El menjar que hi donen és extens i intens ;
els rovellons de les nostres muntanyes nai
xeran amb més .alegria perqué sabran que
han d'anar a. parar .a l'Hostal del Sol, i els
porcs del país, quan els clavin aquell ganxe
a la boca, procuraran dissimular i morirart
arn.b un somriure efeminat i untuós, perqué
sabran que el seu oementiri perfumat será
una taula voltada de perles i de pells de se

nyora, que sabran apreciar la bona qualitat
del porc guisat com Déu mana:

Jo he anat dues o tres vegades a l'Hostal
del Sol ; em fa grácia la llar de l'entrada
i aquel! «ehasseur» comprat a la Fira de
Santa Llúcia. POTISO demanar als amos que
un dia rn'hi deixin fer una escena de Terra
baixa, i sobretot m'agradada que in'hi dei
xessin portar quatre gossos de pagél ben
peluts i ben rondinaires, que duguessin mitia
dotzena de puce.s al collar, i que miressin les
senyores de l'aristocracia com s'alimenten,
amb aquells ulls medievals i desesperats de
Fra Garí, després d'haver assassinat Riquil
da, que d.euria sser una princesa aigualida
pero olorosa de mentes espirituals, amb unes
galtes envernissades i violents, com les rá
jeles que es peden admirar en les parets de
l'Hostal del Sol.

JOSEP MARIA IE SAGARRA

Esperanto,
Alemany Itallit, Francés, Anglés, Espanyo

o

Solució meravellosa per a

alunnnes 1 per a professors

Xinés, Rus

No perdeu més

temps. Informeu

vos tot seguit

Fonogrames eléctrics
Ubres de text i traducció
iliustrats correctiíssims

GRAVATS TIPOGRAFICS BADAL 1 CAMATS *
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LINGUAPHONE Apartat 319
Carrer Valéncia, 245 - BARCELONA
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M1RABDR

UNA CANTONADA HISTORICA

L'ANY
L'any 1930 'no pot negar-se que, 411-n:u del

món, ha coincidit amb l'acabament d'alguna
de les petites ones históriques, les quals, for
mant-ne entre .elles unes de més grosses i
aquestes unes altres mésencara i .així suc
cessivament, creen el ritme total de la bis
tória. I Pomada closa amb l'any 193o será
particularment recordada a través deis temps,
perqué és precisament la de la guerra gran
de 1914. De manera que podria dir-se, pro
bablementi serme equivocar-se, que, a partir
de l'any en qüestió, la gran guerra és aca

bada e deixa d'ésser un esdeveniment ac

tual per convertir-se en un fet históric.
Hl ha d'aixó una prova psicológica in

Tots els grans editors han observat
que els llibres de guerra, durant les hosti
litats van tenir éxit, naturalrnent, a causa

de llur actualitat ; peró recent acabada la
Iluita yan catire bruscament de venda ; és
que el públic tenia el sistema nerviós massa

mortificat pel record d'aquelles caramitats
girava la cara cap una altra banda • i pas
sen més anys i arribem al 1930. De cop,
surten obres noves ádhuc les velles en

«stock» es despatxen amb una requesta
formidable. Es que ha passat l'oblit, els
bornes estan curats de la neurastenia de la
guerra. Ara comença el perill veritable d'u
na altra.. Ara' són més necessaris que mai
els esforços de tots els bornes de •bona yo

luntat i té més raó que mal d'existir la
Societat de les Nacions.

•I si no fos prou aquesta prova, tenim
també l'exemple d'Alemanya en les seves

darrerés eleccions. L'éxit msospitat que ha
obtingut Hitler 1 els «razia, demostra prou
com la humanitat va perdent el record deis
fets passats i torna a construir una altra
onada histórica. L'Alemanya de Stresemann,
durant l'any 193o, ha canviat de fesomia.
• L'any 1930 tampoc ha passat endebades
damunt Anglaterra : l'Imperi Anglés—Pú
nica construcció política europea que, de
les que .fins ara hem vistes, podrá ésser po
sada al costat de l'imperi romá—ha vist
esvair-se la seva pretensió de dominar inde:-
finidament les colónies. Evidentment que els
grans polítics anglesos • sabien quina direc
ció pendrien els fets des de feia molts d'a
nys ; peró aquesta idea ha passat del pen
sament deis homes a la realitat deis fets :

aix6 no vol pas dir que la generació actual
vegi l'ensorrarnent de la potencia anglesa ;
peró és indubtable que l'irnperi presenta els

3
primers símptomes del mal del qual ha de
morir. I, encara, un cop mort, viurá a

través d'una civilització i d'una ciutadania
que ha ,creat dins del món, com encara

vil.' l'imperi• roiná 'en les llengües, cultures,
drets i costums dels:pobles llatins i en la
forga del Pontificat romá, única institució.
de la Roma antiga que encara perdura en'
el món 1 en la residencia. Qui sap quan
s'acabará Roma, en aquest sentit? 'Ara per
ara no es Véu venir. Anglaterta' támbé: du
rará mii1eniš, en aquest sentit ; per-4Y els
futurs historiadors batirán de tenir present
l'arty 1930, con' aquell dins el quál, •per
primera vegada, en. preáencia de sítriPtomes
reals, va poder-Se diagnosticar' lá malaltia
de l'Imperi. •

L'any 193o també ha destruit una illusió •

que s'havia estés prófUndarnent 'per
pa : la de considerar els Estats Units cóm

una mena de Paradís• darriunt de la terra ;
ádhlic constrUit una moral ameri
cana, i hom volia estendarditzar coses tan
complexes corri és ara els

•

sentiments indi
viduals. Exáltació de Penergiat del mecainis
rné, l'audácia ; modes dé vestir, cultura d.-
nematográfiCa, cte. Peró Pany que acabem
de passar ha tingut un soinnure pessimis
ta : ha algat una punta •él vél constellat
que eobria tot aquell móin, i, avui, Nord
américa és el país de les crisis económiques,
del desgavell fináncier i de les tonstruc
cions en l'aire. 'Aquella audácia irreflexiva
ha portat els' financiers .a 'la inflació ; els
industrials a la rsuperproducció.; així
com quan els .alemanys Van perdre la guer
ra, tot'hóm va adonar-se ,del mal gust deis
bigotis káiser, els intelligents comencen dé
sospitar que l'eperit del film americá és
nul i 'que la,nientalitat i l'educaciÓ d'aquells
palsos són coses ridículel i stiperficia's que
no responen a Cap de les necessitats pro
fundarnent humanes. Enrera els priniarts!

I, a fi dé comptes, resulta qué els bandas,
entremig d'aquesta mentalitat d'un roman

ticisme •lebeu, barrejat amb un aferisme
candorós, poden arribar a fer grans for
turtes i a robar-vos amb artilleria o gasos
ásfixiants .a l'ombra de •'edifici niés alt del
móri i a quattes pasáes de la Llibertat Mo
numental, posada de cara al mar, girada'
d'esquena al País deis próhibicionismes.

I tot aixó ho hem apres de l'any 1929 al
1930.

RoSEND LLATES

Cinema en relieu al Liceu
...I en canvi, la protesta va ésser d'alió

més sonora.

Precedit d'una propaganda verament cine
matográfica, Josep Mójica va cantar per una

tarda consecutiva, • la part de comte d'Alma
viva, al Barber de Sevilla, que va donar-se
diumenge passat al Lioeu.

Amb aquest motiú, els rétols que hi havia
a la façana del nostre primer teatre, eren

reclactat amb la frase llampant i •format
estrafolari de la réclame més americana.
«José, Mojica, deia, el ídolo de la pantalla
sonora.» Seguint per aquest camí, vindrá dia
que els anuncis de la porta reproduiran epi
sodis de les óperes, com és fa amb els de
les pellícules.

• El públic, també, era nou i completa
ment inédit a la casa. Peró quadava una -

bona part d'.aquells filharmónics liceistes deis
pisos alts, que es saben de, memória tots
els pinyols famosos que s'han engegat d'en
çá que el món és món, i que són un papu
de fama universal per a tots e's tenors,
tiples, etc., etc., internacionals.

Tant un públic com l'altre esperava pro
digis.

Peró, sense ampliador sonor, Mójica no

és ,Mójica '• la veu, petita i gris, no passa
del fossat de Porquestra, i la poca que ho

aconsegueix, no és res de Paltre món. El
seu talent d'actor tampoc és gáire erninent,
tot i ésser la part més rellevant de la seva

personalitat, Ilev•t del físic, que a la con

currencia femenina, repartida per butaques,
llotges, banyeres i públic; va prodiür una

impressió excellent. Resultat, que al Caure
els .telins,--claL primer 1del_terceL,aeta,les,
tendres palmes' femenines que volien regra
ciar llur adorat ídol, van desencadenar una

protesta masculino-filharmónka de les que
fan tradició a la casa. ,

A la sortida; uns entusiastes esperaven el
tenor per obsequiar-lo amb una xiulada.

Heus aquí l'odissea de l'eminencia sono

ra, del bandoler romántic d'El Preció de un

beso i similars.
La protesta del públic, per a qui ho ,pugui

entendre, anava dirigida, no per a Josep
Mojica,,el qual, al cap i a la fi, és ni més
bo ni més dolent que d'altres que hem es

coltat Liceu, sino a la forma de prepa
ganda grotesca i falta de to que l'empresa
ha dut a terrne amb motiu de la presenta
ció del dissórtat jove.

Un teatre com el Liceu, que és una ins
tituei6 de la ciutat, ha de tenir sempre, en

totes seves coses, el segell de la digni
tat i la contenCi6.—X. Y.

Edmonde Guy es va fer famosa

perqué havia perdut un collar de

penes.
Courteline féu aquest comentan:

hi ha cap collar de penes

que, per tal d'esdevenir famós,

calgui perdre una E,dmonde Guy..."
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M'iraní a

lora •

Mala herba...

El general Balbo, cap de l'esquadreta d'a
vions que ha fet la travessia Europa-Améri
ca, ha estat sempre un deis puntas del fei

,xisme• Fou un deis 'caps.de la Marxa sobre
Roma i el seu nom surt tot sovint en els
llibres antifeixistes, sobretot quan es parla

.de sostenir el régim a cops d'estaca i tra
guets d'oli de vid.

Es fama que Balbo ha arribat de vegades
a fer por al mateix Mussolini„ com. quan

.vá preguntar, mirant-lo, fit a fit, en una

reunió dels notables del partit :

—Es tracta de saber si hem treballat
benefici d'un de sol o en el de tots.

' .Aquesta i altres cosetes han donat peu a

,crettre que Mussolini confia a Balbo, amb
molt de gust, les missions on es corre algun
perill.

El neguit del ianqui

Un redactor de la «Deutsche Allgemeine
,Zeitung» ha intervivat el novellista americá
Sinclair Lewis, el darrer guanyador del F're
mi Nobel de Literatura, dé pas per Berlín.
Amb Lewis hi havia la seva dona i atres
persones.

L'escriptor explica, entre catres coses,, que
és un error corrent deis europeus creure que
l'arnericá és cobdiciós ; ehl creu, més aviat,
que l'americá té un natural malgastador i
agrada ntés despendre o arriscar diners qué
apilotar-ne. En canvi, la senyora Lewis diu
que, alménys a la Riviera, els nordamericans
són més mirats en la despesa que els sud

americans o els alemanys. Hi ha una petita
discussiÓ.

Totho.nz, perb, es posa d'acord en un punt
qué quatt l'americO té molts diners, se li ne

guiteja la consciéncia i no para de pregun
tar-se «com dimoni ha anat aixb?»

Folklore rus

Tothom sap que les histbries jueves les fan
córrer els mateixos jueus, que les historie
tes' sobre el: autos Ford són llanfacles pel
departament de propaganda de la Ford Mo
tor .Co., i que les historietes russes surten

de Moscou mateix.
Per exemple :

'

Un cirurgiá, un enginyer i un comunista
discuteixen sobre la professió del primer ho
me. El cirurgiá. diu:

---Adam era cirurgiO. Com s'Izo hauria fet,
si no n'hagués estat, per res.secar-se una

costella i tretire'n Eva?
--Fugiu, home—fa l'enginyer—. Per treu

re el món del caos,' ha calgut un .enginyer.
Aleshores, elcomunista:
—El primer home era comunista. Com

hauria existit el caos, sense el comunisme?

heu

* *

nascut?
--A Petersburg?
—On heu viscut?
—.A Petrograd.
—On viviu ara?
--A Leningrad.
—01,z voldrieu viure?
--A Petersburg.

L'Ordre de l'Ou

Mr. Thomas, secretani d'Estat dels Dorni

nions, ha rebut la condecoració més original,
seguramént, del món: l'Ordre de l'Ou, que

es dórza als que treballen en el desenrotlict
,

ment del comerv entre l'Africa del Sud i la
metrópolis.

—Es un antic costum sud-africá—digué
el cap de la clelegació—. Habitualment, hom
es serveix d'ous d'estrity, perá, per desgrá
cia, en el viatge del Cap a Londres, els ous

s'Irán convertit en pollets i hem hagut d'ole
rir-vos un colktret d'ous de gallina.'

Mr. Thomas, arnb el collaret posat, va

fer el discurs de guiases amb molt de comp
te, de por d'esguerran la cerimbnia fent una

truita. '

La cotlaboradora de Liivinor

Anys envera, una autora de novelles po
pulars d'aventures comenlá a freqüentar el

club Comunista de Charlotte Street, Londres,
fundat pel niateix Karl Marx. Aquesta xi
cota, que hi anava com a curiosa per bus
car-hi un tema de nóvella, en sortí con

vençuda i es casá amb Litvinof. Ara ja
parla en rus.i tot, encara que amb un mar

cat accent anglés. .

.Oztan Txitxertin, que havia representat
oficialment els Soviets a la Gran Bretanya,
fou expulsat, Litv.inof, aleshores funcionani
de la missió militar russa de proveiments
a Londres, succeí a Txitxerin.

—fins ara he fet literatura—va din la
.ényora Litvinof—. D'ara endavant em de
dicaré a la diplomacia.

El fet és que la seva diplomácia no im
pedí que el seu tnarit també fos expulsat,
i ella el seguí.

En canvi, ara darrerament, quan el cap
de la delegació soviética sortí de Ginebra
per anar a conferenciar amb Grandi, la
gent de la S. de N. es quedaren una mica
parats que no se'n dugués la dona. «A l'úl
tim podrá obeir les seves prhpies inicia
tives», dejen, perqué és fama que la senyora
Litvinof, secretária del seu marit, té ten
clIncia a fer-li massa suggestions.

Mentre Litvinof anava a Italia, la seva

dona anava a Londres, on feia dotze anys
que no hi havia estat.

—AqueSta vegada no m'expulsaran com

l'any 18--dectará als periodistes de Ginebra,
ensenyant-los el passaport diplomatic:

Alguns indiscrets es pregunten per qué la
senyora Litvinof, aprofitant la seva situació,
no es fa traduir les seves novelles al rus.•

—Potser no són prou ortodoxes des del
punt de vista proletari--deia un tory anglks,
i afegia:—Cada u té en el seu passat coses

que inés val no remenar.

Jfa
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Un al país del Feix
Maurice Bedel, autor del jéróme, 6o0 la

hitude Nord, premi Goncourt, ha 'publicat el
seu quart 'libre, P.hilippine. L'autor del <lis
eutit Fascisme An VII ha volgut que féssint
amb ell un viatge al país del Feix, i si algu
tenia dubteá sobre les idees antifeixistes de
Bedel, haurá estat servit amb escreix.

Fins ara sembla que hi hagi tina cons

piració al voltant d'aquest 'libre. Aquest si
lenci és una mica sospitós, perqué, certa
ment, l'autor de Jérbme no és un, descara,-
gut. Peró si de la banda d'Itália sentíssiu

coratge suficient per dictar, tot passejant-se
amunt i aval! .de l'habitad& un parell de
parágrafs d'un article en el qual incitará
els. francesos a admirar les excellencies del
régim feixista i per insultar els bornes del
régim republicá i democrátic que li perme

:ten de vegetar tranquilament a París.
Phi/ippine,, rnés que una obra literaria,

és un pamflet, pet6 és un .pamflet molt ben
fet, escrit per un literat que té un bon'gust
natural i un gran sentit de les proposicions.

.Quan el feixisme sigui ja un episodi passat

'Una postal que es pot.comprar pertot

un «Carabinieri, arrestate l'autorc», pen
seu que es tracta de Maurice Bedel. Afor
tunadament, Bedel no viu a Itália' ni deu
fer pensament de tornar-hi mai més men

tre hi hagi ,feixisme.
Parlo d'aquest 'libre perque sembla un fet

que existeix contra ell una conspiració' del
silenci. Fins ara no m'ha estat possible de
veure'n una sola recensió feta per un crítie
de primer equip. I fins a oert punt és com

prensible aquest silenci. No tindria res d'es
trany que AL Briand s'hagués vist obligat
a maniobrar amb aquella habilitat que tot
hom li reconeix, perqué no es parli d'a
quést llibre. Aixó explicaria que la premsa
liberal, afecta a M. Briand, no hagi fet
soroll. Realrnent, el llibre és tan fort! No
se salva res, ni el feixisme, ni Mussolini,
ni les institucions més respectables i, el
que és pitjor---patser inevitable en aquesta
mena de literatura—, ni Itália ni els ita

No explicaré l'argument del llibre porqué
m'apuntarla un éxit massa fácil i perque
val la pena que la gent que, sense negligir
Paspecte dramátic del feixisme' sap veu

re'n tota la inesgotable part cómica, Ile
geixi aquest llibre. En donaré només la
idea. Tothorri sap qui és M. Frangois Coty,
un senyor enaznoradíssim de la causa de
Pordre, un filofeixista francés, . que de fa
bricant de perfurns ha passat a .propietari
del Figaro i de L'Ami du Peuple i a subse
cretari d'Estat, i que des deis seus diaris
pregona diáriament que el feixismé mereix
d'ésser Considerat com un article d'expor
taci6. Dones bé : el senyor Coty en Phi
lippine es diu Grenadier, propietari d'uns
grans inagatzems. La seva fila és

quan és en braços d'un
italiá que crema com una brasa.• M. Gre
nadier ha comprat una revista mig morta,
la Revue Contemporaine, a la qual dóna
una forta injecció de diners, i des d'aquesta
revista i des d'un saló literari que. ha creat
per esplai de la seva muller, es .proposa
orientar la França vets la causa de l'ordre.
I arriba un moment, quan el senyor •Gre
nadier ja és una maja personalitat, le.gió
d'honor i membre de aa aSociété 'des Gens
de Lettres», en qué es fa necessari visitar
Italia. El viatge el fa amb Filipina, la seva

fha. Les aventures de Papá Grenadier i
de la seva filla formen l'argument del llibre.
I al moment que els Grenadier arriben a

Roma son objecte d'una visita de la policia
i es veuen expulsats de l'hotel. I continua
ment la policia practica «dese-entes», «raf
fles» i «perquisitions» la residencia deis
Grenadier. Peró ni aquests ni altres inci
dents desagradables sán suficiénts per des
coratjar .aquest gran admirador del régim
dictatorial. Quan acaba d'ésser víctima de
la pitjor de les vexacions, Grenadier troba

a la história, Philippine será un do,cument
tan eloqüent com el llibre de Sálvemini.
Si no,existís Candide, de Voltaire i Tartarín
de Tarascón d'Alphonse Daudet, Phihippine
potser seria irnmortal.

La: darrera obra de Bedel és una suma

deis resultats del Candide i del Tartarín.
'L'optimisme filosófic del Candide és el fo
nament del 'libre. Grenadier es passeja pel
país .del contemplant l'obra de Mus
solini arriba a la mateixa conclusió que
Séneca en contemplar aquest món, obra dé
Déu : «Fecit itaque quam optimum potuit.»
L'ha fet de la millar manera possible. La••
teoria de Leibnitz que sostenia la fe de
l'incomparable Cándid aguanta el •senyor•
Grenadier i no solament el fortifica, sinó
que, si gosés, "besarla el peu que aCába
de Hangar 'un directe contra la

• iinposant
façana posterior del filofeixista francél.

El ritzne de Phibippine pot tarn'bé ésser
comparat amb el de les aventures de Cáti
did. Els 'fets, .les ineonveniencies, les Vexa-1
cions, les sospites absurdes del ales); de
Roma es suCceeixen rápidament.

En fi e llegiu Philippine i no us en pene
direu. No el llegiu com una obra literaria.
Penseu que llegiu un document escrit per
un home de iletres, un document molt Com
plet, molt ben ordenat, un llibre. únic en la
immensa bihliografia amb qué eompta el
feixisme. Llegiu-lo, per& sobretot, no feu
soroll : bi ha compromís diplomátic : 'no es

salva res. •

MANUEL BRUNET
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149 LES LLETRES
Llibres de versos

T. Cafasús
"Robins de magrana"

Tota la producció poética deTrinitat Ca
tasús té un to 'ben defina. Mi( com altres
poetes fluctuen entre les -visions del món
les , imaginacions subjectives, Catasús
pren sempre com a ,pretext .poétic la .natura,
peró enfocada sempre..en un biaix especia

tingui •resent la significació. de
•

la paratila .«francisch.», .tal 'com es donava
fa deU o quinze anys a Cátalunya, .veura
claranient. el que vull din Era una contern

placi6 amorosa
•

que dula envers els especta
cles nlés litunils de la natura ; glossava amb

major preferéncia:: les lierbes que els .arbres,
i els arbres qué el, paisatge ; 1, aleshores,
un CO!) .aconseguida .una.visió.ben povereila,
seguia una operaciÓ ben a la inversa. Mag
nificaVa. el tema associant ols vegetals ger-.
mans; metafóricament, •mb les pedres més

• precioseS. i .amb els material. .més rars.

El resultat era obtenir una nota red.ulda,
neta, iselecta i trarisparent, depurada asse

.renad-a per' la 'senzillesa..
Es! ciar .que, al fons d'aquest procedi

ment, trobern un barroquisme secrét ; la diS,
táncia enorme entre la cosa i a seva metá
fora produeixen, si no una .contorsió dins
l'objecte, una discordánda:, refinada dintre
el cervell del lector ; podríem dir que les

poesies de Trinitat Catasús' es Ilegeixen.....amb
una •«ateileió salomónica».. s., H

PerÓ seinpre .éns. plati .4e. poder acariciar
amb l'atenció els versos polits, correctes
resolts del preciós panegirista de la menys
preada rabanissa i d'altres barbes. '

Ramon Tor : "La rufa"

Tota l'obra duu l'empremta d'un dolor
Moral que vol galvanitzar-se i canta un en

tusiasine que no sent : la deu poética de

La ruta resideix dintre la voluntat de l'au
tor ; més que un gran lirisme, bi velem una

voluntat de lirisme, extraordináriament lí
rica.

•

Les imatges del bastó de caminant i de
la partetiga de la nau ens duen als temps
de Pidoan ; tota l'obra de Ramon Tor té
una mica de Pangúnia disfressada d'entu
siasme que caracteritzava l'estil poétic del
nostre ilustre emigrat voluntad.

Peró, de vegades, en mig d'aquesta ma

nera 'lírica una mica voluntaria, ressona

una nota greu, un accent humá, un xiquet
de tendresa, que lluen com a fosforescén
cies entre la massag negros'a del conjunt.

El verS aspre i musculós, a estones ean

tellut, Inés que acariciar les «elles, sembla
que vol colpir el cervell ; un vers martelle
jat amb més de forga que de gentilesa.

Joan M. Guasch :

"Camí de la fonf"

Joan M. Guasch és un mestre en gai sa

ber. Mal aquest nom no havia estat apli
cat d'una manera més justa ; aquest poeta
té una rná segura ; domina el perfil i posa
el color, sense clarobscurs, peró amb uns

matisos molt tendres. Ilumina. De tant

en tant, a petites dosis, maneja els senti
nients i .n'espolsa éls poemes com d'una
aigua d'olor ; sentiments menuts i delic-áts.
No té l'anima gens popular ; peró sap do
nar als versos un adient folk-lbric ; no té
cap comunió amb la Natura, que ell observa
amb ulls de senyor estiuejant ; peró sovint
veieu passar pastorets i pastoretes d'alió
més bieolic, escatats préviament, amb un

gai saber, de tota ..brutícia i .11etjor ruda i

saborosa, a estones : diríeu 'En Dionís Bai
xéres.

Péró mal no sonen malametnt els seus

.yersos, d'una musicalitat d'aguts de violi
amb sordina ; abunden les 6 la letra més
fina, més gentil i més aguda. La música
dels versos de Joan M. Guesch és música
a la segura, freda j subtil. Joan M. Guasch
és tot un mestre en gai saber. I consti que
ho diem en to d'elogi. Peró sempre cal
proporcionar el mérit al designi.

R.
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Una nova era literaria
Sota aquest •ítol (Nouvel áge littéraire,

Libr.airie Valois»), Henry Poulaille, conegut
principalment pel seu llibre sobre Chaplin,
ha agrupat i completat, en forma de cos de
doctrina, les seves cróniques de Monde so

bre literatura proletaria. Excellent com a

obra de consulta, antologia bastant comple
ta d'aquesta literatura que avui está tan en

yoga i dóna tant a parlar — sobretot pel que
es refereix a escriptors francesos, puix que
literaturas tan importants en aquest aspec
te corti la nordamericana i la soviética no

més hi són' ressenyades stimariament—, no

ment totes les inquietuds i les vibracions de
la Terra. Tota la simfonia del món s'ofe
reix als nostres ulls, a les nostres orelles,
a l'instant en qué n'estem freturosos, d'una
manera directa, brutal, sense preparad& En
augmentar el progrés de la ciéncia, potser
arribará un dia en el qual la radiodifusió, la
televisió, el cinema i el dise reemplagaran el

Aleshores el glibre desapareixerá i se

rá per a les generacions futures una cosa

tan rara com ho és per a nosaltres un frag
ment de papirus.

Peró la literatura té la pell inolt dura i,

Vladimir Maiakowsky

arriba a precisar prou clarament la seva po
sició i bona part de les conclusions que treu

del seu estudi poden ésser refutades, o al
menys discutides, amb una certa facilitat.

Examinat d'un punt de mira una mica
elevat, el destí de la Hurnanitat fa pensar
en una misteriosa migració de formigues en

mig d'un desert. La veiern com avenga en

masses compactes, apressada, ignorant del
punt de partida i del punt d'arribada, igno
rant aquesta ignorancia i caminant, cami
nant sense repós vers un destí inconegut.
En époques de profunda transformació eco

nómica, .1a seva pressa i la seva desorienta
ció arriben a un grau d'exacerbació indes
criptible. De -tant en tant, per cansanci de
la llarga cursa accelerada,,vénen períodes de
treva. Es generalment en aquestes époques
de calma i d'ordre — contra una opinió molt
corrent — que neixen i progressen les socie
tats civilitzades. Reduit al mínimum l'es
forg de conquesta material, la vida deixa
d'ésser considerada com una razzia, com

una •itfita aferrissada per la riquesa o pel
poder, 4 l'esperit pot distreure hores al cos.

Es aleshores que la comunitat no tan sols
consent, sinó que aprova, que alguns deis
seus membres dediquin tot lhir temps a pro
blemes desinteressats.

ILa riostra época no és de treva sinó de
Iluita. La limitació inexorable del temps i

la urgéncia de la batalla per la vida, no del
xen lleure per a gaires preocupacions d'ordre
espiritual. Alguns esforgos isolats per a per
petuar a l'estat pur la tradició civilitzada te

nen molt poca eficacia; Hl ha coses máte
rialment més apremiants—No és el moment

de plányer-nos-en, sinó el de constatar-ho.
L'época, amb tot, és bastant curiosa i me

reix d'ésser seguida amb més interés que
les vanes elucubracions d'alguns intellec
tuals.

Coin a conseqüéncia lógica d'aquesta si
tuació, la literatura sofreix, a tot el •ón,
una crisi aguda. Crisi que si no acaba amb
la seva desaparició total — el vid está mas

sa arrelat, la intoxicació és massa profun
da — provocara la seva trarisformació. 'Avui
la literatura ha quedat rerasSagada, no se

gueix el ritnie de la vida. No respo prou
rápidament als desigs d'evasió que ens so•i
citen a cada moment. Per contra, un simple
disc en el gramófon ens transporta a les
illes Has.üai, a' Califórnia, a la Xina. Passen
damunt la tela blanca de la pantalla la In

' dia, les illes Fidji, Siam. Vivim en un mo
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per ara, es resisteix desesperadament. Ex
haurirá tots els recursos abans de declarar-se
venguda. Una convulsió enfebrada travessa

el món d'Orient a Occident. Una set de
reivindicaci6 ofega i revolta els pobles. El
moment actual és de la massa' del prole
tariat. La literatura ho comprén, i esdevé
proletaria. Es potser el seu cant del cigne.

Aquesta denominació, no obstant, és con

fusionada. I el llibre de Poulaille no desfá
l'equívoc. Per contra, contribueix a aug
mentar-lo. La literatura pot ésser proleta
ria per la condició de l'escriptor o bé per
la tendéncia i el tema de l'obra. Hem de
distingir, per tant, obres de proletaris sobre
temes no proletaris, obres de no ,proletaris.
sobre temes proletaris i obres de proletaris
sobre temes proletaris. I així podem veure

com conviuen en Nouvel áge littéraire ho

mes i obres tan diferents com Péguy i Ohar
les-Louis Philippe, Jules Romains i Jean
Gua-tormo, Charles Vildrac i Jules Vallés,
Romain Rolland i Jean Giono, Sinclair Le

vis Díaz Fernández.
Per nosaltres hi ha una sola literatura

mereixedora del títol de proletaria. La lite
ratura de proletaris sobre temes proletaris,
que tendeix al millorament social i espiri
tual de la classe obrera. La literatura pro
letaria és una literatura de partit, de das
se. .Es la produkla per aquest medi social
al través d'un cervell. La que neix de l'at
mosfera formada pels treballs, els desigs,
les esperances, els dolors i les joies de tota

una coilectivitat. Aquesta literatura ha do
nat da obres que perduraran, que basten
elles soles per a justificar la seva existéncia.

La literatura proletaria Iluita acarnissa
dament amb la que fins avui havia domi
nat 1 que, per a qualificar d'alguna ma

nera
s hom anomena burgesa.. En el fons és

la ma

nera,
de l'autodidacte contra l'universi

tari, del paria contra el privilegiat, de l'o
primit contra el pretés opressor. (Aixó no

vol dir que no hi hagi aprofitadors, prole
taris-nous.) Aquesta literatura guanya cada
dia popularitat. Per?) no ha d'oblidar que
la seva área és limitada i que des del mo

ment en qué pretén de suggerir en lloc d'ex
pressar, a partir del moment en qué l'estil
esdevé una fi en si i per si, en lloc d'ésser
simplement una forma de transcripció, la li
teratura es separa del poble. I el poble més
aviat perdona els enemics que els tráns

fugues.
Una aclaració necessária abans d'acabar.

En tot el que hem dit ens referim sempre
als literats i no als artistes. Als escriptors
i no als poetes. Adjectivar l'art, per nosal
tres, equival a disminuir-lo. Creiem que
Part, per acomplir la seva finalitat, que no

és altra que produir una emoció poética
—d'ordre més aviat sensible que intelec
tual — necessita la máxima llibertat i cap
consideració moral, política o sociológica no

ha de moure'l ni deturar-lo. Coriseqüents
amb aquesta manera de pensar, som plena
ment escéptics quant a l'esdevenidor d'una
poesia proletaria. Com ho fórern per a tot
art prosselitista. El cas de Maiakowsky és
prou significatiu. 1 el de Púixkin, per no

citar-ne d'altres. Posar limitacions a l'art
és desvirtuar la seva naturalesa. Per aixó no

ereiem en la lluita entre l'art per l'art i l'art
utilitari. I és que aquest darrer, per nosal
ires, deixa d'ésser art.

...Sense un viu sentirnent de fraternitat
humana, la democrácia — estat líric collee
tia és impossible. Creació de l'esperit, la
més audal, la més aventurada de les gratis
creacions de l'esperit, la democrácia no po
(Ida mantenir-se sense l'acció permanent de

l'esperit. Forma política de l'humanisine, té
un carácter plenament espiritual. No respon
a cap fet material, positiu. Aquest carácter
espiritual de la democrácia fa necessária la
preséncia en ella d'eseriptors aptes per a

mantenir en el cos ciutadá l'esperit de fra
tennitat. L'element intelectual és tan neces

sari a la democrácia com les glándules en

docrines a requilibri del cos humá. Aquesta
'lauda d'ésser la missió de la literatura ano

menada proletária. I la seva justi.ficació.

LLuís MONTANYA

VAR1ETATS
Willy

Dilluns moda Henri Gauthier-Villars, que
féu célebre el pseudóiriim dé Willy. Aneu
a saber si adopta el pseudónim per consi
deració a les obres de matemátaques clue
editavei a casa seva, les quals no temen
res a veure amb els llibres i comédies, d'una
verdor una mica pujada de vegades, que
ell escrivia. O potser .adoptá el pseudónim
per firmar .aquelles quatre Claudines que
escriví amb la que un temps fou la seva

dona, Colette.
Des de la ruptura del matrimoni, i per

tant, de la collaboració, el talent literari de
Colette guanyá ; el de Willy, en canvi, es

decantá decididamont a la grivoiserie.
Quan, no fa gaires anys, Simon Kra,

editor, llibreter i marxant d'autógrafs, va

fer una gran venda de manuscrits, entre

aquests figuraven els de les Claudines. S'as
segurá—quan s'escriviren, la mecanografia
era gairebé inexisternf—que les Claudines
eren escrites de lletra de Colette ; de letra
de Willy només hi havia .algun toc de verd.

Aquest borne, que fou un deis primers
wagnerians„ dels que feien la pelegrinació
a Bayrenth cada any, tenia una carta fama
d'home d'esprit. Heus-en ací una mostra.

!Estant encarregat del fulletó teatral d'uin

diari, es limitava a firmar : qui els escrivia
era un negre. Willy va l'ayer de fer un

viatge, i el negre pogué firmar amb el seu

nom, afegint-hi la menció : lInterinament.
En tornar Willy del seta viatge, va dir

al seu alegre :

—Ara, com que firmo jo; ens hi hm de
mirar més.

Resurrecció de Pa/Allí
Giovanni Papini, l'eseriptor més conegut

d'Italia—a part Pinsuportable D'Annunzio
feia temps que estava quiet. Es fama que
Mussolini preguntava a tothom que més o

menys palia saber-ho : «Que sabeu res de
Papini? Qué fa Papini?

Papini ha estat de tot i ho ha estat amb
talent. Anarquista, inietzscheá, jamesiá,
bergsoniá... Finalment, es convertí amb es

trépit al catolicisme. Posa a la defensa del
catolicisme més ortodox, la seva ploma de po
lemista sense parió en tota la 'tala d'ara.
La seva Vida de Jesús fou un éxit editorial
com no se'n compta cap altre en la literatura
italiana contemporánia. El Diccionari "d'un
home selvátic fou un pamflet d'una iantran
sigéncia católica formidable.

Després d'un silenci d'anys, apareix un

llibre seu que porta el nom d'un deis mals
esperas de l'Apocalipsi : Gog. Commoci6.
Escándol. Papini torna a ésser l'anarquista
d'abans? S'ha descanvertit? Quan parla Gog,

no_és Paplailsui..parla?...
• '

La "Revue de Genéve"

Amb l'any 193o ha deixat de publicar-se la
Revue de Genéve. El seu número de desem
bre passat dona l'avís «Tenim el viu senti
ment d'avisar alS nostres lectors que amb
aquest número cessem la publicació de la
revista», que es declarava, des de la seva

fundació «internacional, peró 'no internado
nalista». Haurá sortit deu anys.

Era la revista més «europea» que es pu
blicava, inspirada en aquel! esperit que pas
sará a la história amb el nom d'esperít de

Ginebra.
Amb la Revue de Genlve desapareix la pu

blicació literária de més autoritat i serietat.
Per bé que més limitat quant a carácter in
tennacional, només se li podia comparar el
suplement literari del Times.

Sense la Revue de Genlve, ens seinblará
que a l'atmosfera espiritual d'Europa man

ca un deis components que més ajudaven a

respirar-la.

Enfre poc i maese

Parlant del poc cas que els crítics france
sos fan de les traduccions, diu Soupault a

L'Intransigeant.: «Cree que una de les raons

del silenci deis crítics ve, no em fa por es

criure-ho, de llur ignorancia de la literatura
estrangera. Es molt més fácil escriure sobre
el libre de X..., a qui trobarem tot seguit al
café, que no pas de persones que viuen i
moren tan lhany de París, que són célebres
a casa seva, peró desconegudes a Franga.»

Potser sí. Perd també facilita molt poc
la crítica trobar els autors al café, sobretot
a Barcelona' on tots ens coneixem. Mentre
que és tan cómode parlar d'un senyor que
no arribarem mai a conéixer, que 'no sabrá
mai qué hem dit d'ell, o que, senzillament,
ja és mort... •

Llíbres í arfícies

Una mica a tot tot escriptor és una

mica periodista. Efectivament, la via més di
recta entre l'escriptor i el públic és el diari..
Sovint, les meditacions severes i els temes
de gran volada empren aquesta via de grantráfl'ec que és la Premsa, per pendre con
tacte amb el gran públic. Per() el diari és
com Saturn : devora allá que crea. Com els
inseetes efírners, un article de diari té vint-i
quatre llores de vida. El libre 'podrá ésser el
seu refugi que li permetrá —qui sap — una

supervivéncia més llarga. Ben bé un vint per
cent deis llilyres que es publiquen, són for
mats .amb recull de diaris i potser aquesta
proporció encara és més gran a Pestranger
que a casa nostra.

Peró aquesta solució, que assegura una

major vitalitat .als articles, té un inconve
nient, i és que no sán gaires els articles que
resisteixin la prova del libre. I per .aixá
corre cada libre de rescalfats que no valla
la pena de reeditar, o almenys, s'editen re

culis d'articles que no yesisteixen les pagi
nes del libre.
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García, Lorca
Es paradoxal .aquest programa de teatre

que l'empenta i el seny de Margarida Xir
gu ha fet tombar la trentena representació al

Teatre Espanol. S'encapgala .amb una obra
de Federico García Lorca. Fineix "amb un

auto sacramental de Calderón de la Barca.
Quin contrast entre la grácia lírica del poe
ta granadí d'avui i la majestat humana del
dramaturg de semprel Aquest programa ens

seria útil per a plantejar una história de
l'evolució del teatre, situada com una afilia
que anés de la farsa litúrgica d'ahir a la
farsa violenta i desenfadada d'avui. D'avui?
Potser no és ben bé d'avui aquest teatre de
García Lorca. Coneixíem d.'ell Mariano. Pi
neda; ará coneixem La Zapatera prodigio
sa. Quan va estrenar-se la primera obra, ja
recalcava jo la matisació romántica d'una
gran part de la nova floració poética.; ara,
la nova farsa cm porta a la mateixa consta
tació. Hi ha un empelt del segle xix, un

segle xix, peró, estilitzat amb una Ifinor
que fa impossibe qualsevol repercussió de la
banalitat escenográfica del vuitoents. Hi .ha
l'empelt popular. Una de les caracteristi
ques més ciares de les noves promocions
castellanes—andaluses, sobretot—qué es si
tuaven pels voltants de 1925 a la literatura
hispánica, és justament aquest empelt. Als
millors moments de Manana Pineda; a la
millor escena—poética—de La Zapatera pro
diglosa, la cangó popular hl dringa. Es dar
que Lorca té ja un precedent magistral a

la seva obra mateix. Parlo de l'inoblidable
Romancero gitano, del qual es senten pro
jeccions líriques al seu teatre. La preséncia
de Pelement popular, peró, s'ella sempre a

una habilitat erudita, .fins a produir una

obra plena de consciéncia lírica.
La farsa de García Lorca té una preme

ditada despreocupació externa. Es una es

tampa de romango popular. Amb tot, perb,
hi ha un procés de desdoblament psicoló
gic que .és ben interessant i ben d'avui. Veú
reu : Una vegada, a un poblet d'Andalusia,
hi havia una noia de divuit anys que es va

casar amb un vellsabater que en tenia
cinquanta tres. Es laarallaven sem.pre ; no

tenien fills ; la gent feia tabola i cantava
cangons malsonants. Ella, botica i avalota
da com era, somiava, somiava i no .atenia
massa la seva llar. El mara, desesperat, va.

•fugir de casa seva. I heus ací que .amb l'ab
séncia la irnatge del sabater va auriolar-se,
al fronf de la sabátereta. Li sembláva que
el seu marit era el més complit cavaller
del ,món. Tots els pretendents foren rebut
jats amb violéncia. El marit torna—con> a

les rondalles antigues—disfressat. Aeshores
coneix la fermesa i l'amor de la seva mu

ller. Peró quan, nu de la disfressa, es pre
senta altra vegada davant de la dona esti
mada, ella rep la deoepció més gran de la
seva vida i el seu marit és esbattissatper
la--sttbatereta,-14eus—ael--1&—histófiel-- l'es--
séncia, despullada de l'ambient popular, té
tota Pempremta del nostre temps, amant
d'accions i reaccions psicológiques.
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